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Dil Ailesi
Japonca

Japonca ve Ryukyuan dili
Japon dillerini dil ailelerine gruplandirmak zor.

Dil Tarihi

Eski Japonca, 8. yuzyila kadar

Gec¢ Donem Eski Japonca, 9-11. yy
Orta Japonca, 12-16. yy

Modern Japonca, 17-Meiji Restorasyon
Cagdas Japonca, 1968'den sonra




Dil Ailesi

Turkce
Turk dilleri: Azerice, C)zbekge, Uygurca, Kazakca, Turkmence,
Tatarca, Tofaca (Guney Sibirya), vb.

Dil Tarihi

Eski Tdrkce, 11. ylzyila kadar

Eski Anadolu Turkgesi, 11-15. yazyillar
Klasik Osmanlica, 15-19. ylzyila kadar
Yeni Osmanlica, 19-20. yuzyillar arasi
Cagdas Turkce, 20. yazyildan sonrasi




Kisaltma

ABL = ablative (tr. -den)

ACC = accusative (tr. —(y)i)
DAT = dative (tr. —(y)e)

GEN = genitive (tr. —(n)in)

JP = Japonca

NS = instrumental (tr. —le, ile)
OC = locative (tr. -de)

NOM = nominative

TR = Tarkce




Japoncada Yazi Sistemi
1. Hiragana O o WY 7%

Tek heceli harfler
Japonca kokenli kelimeler: (Z (X “anne”, 5 “baba®
Edatlar: (Z DAT -(y)e, @ GEN -(n)in, & ACC -(y)i

> Katakana 71 X 1

Yabanci dillerden giren kelimler: X+ K "yatak"

Yansima: £ 7 "piril piril®
Nl

3. Kanci ==+

Cin'den Japonya'ya getirilmis Cince harfler: A "adam"
|deografik nitelikler: A "agac", #k "koru", # "orman"
iki (¢ tane okuma: A hito, jin, nin

4 Latin alfabesi 7L 7 7 X K

Pasaport, bazi resmi belge vb. ad soyadi, imza



Unld Uyumu

Tarkce
bUyUk Gnli uyumu (kalinlik-incelik)
kiicik tnlt uyumu (duzltk-yuvarlaklik)
agiz, burun, kedi, suru

Japonca
Eski Japoncada bir tdr Gnld uyumu varmis.

H mimi (kulak), 58 atama (kafa), & hana (burun),

—_—

¥5 hoho (yanak), J§ kata (omuz)




Vurgu

Tarkce

Son hece daha baskili ve daha yuksek bir tonla sdylenir.

a-ra-BA, ek-MEK

Japonca

Vurgu, hecedeki yiksek (Y) ve alcak (A) ton farkina bagl.

Ton Anlam Ton Anlam
a-ME g8 |A-Y sekerleme |A-me M |Y-A |yagmur
ha-SI#& |A-Y  |k6pri HA-si & |Y-A  |cubuklar
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HAsiga (YAA) haSlga (AYA) haSIGA (AYY)
cubuk-NOM kopri-NOM uc-NOM




Belirsiz

Tekil / Cogul, Belirli /

™ oL FrLU B r BoTo,
kare-wa atarashii kuruma-o kat-ta
0-NOM vyeni araba-ACC al-du.

(L

(O) yeni bir araba aldi.

%0) ?r ‘j: jt L: n%——liﬂf:o
sono ko-wa inu-nNi kam-are-ta
bu cocuk-NOM kopek-DAT isir-il-di.

Cocuk bir kopek tarafindan isirildi.

O BRED  FTv A o,

Filmin biletleri satildi.

sono eiga-no ticket-ga ur-are-ta

bu film-GEN bilet-NOM  sat-il-d..

T 1 285 HEL W, Tim 6grenciler oradaydi.
seito-wa zenin sussekisite-ita

ogrenci-NOM  tim orada-ydi.




Sayl Belirten Sozcuk

—R D In=E T D ORI =A o Z
ip-pon no enpitsu ni-ki - no hikoki san-nin no kKyaku

bir (tane) kalem

iki (tane) ucak

lc (tane, kisi) misafir

s O B
yon-td no uma
dort (tane) at

afE o <k
g0-ko no tomato
bes (tane) domates

- D A

/\H 70N
roku-ban no madoguci
altinci gise
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Fiil (Yuklem) Cekimi

« TUrkce bir cimlede sahis eki fiilin sonundadir:
okudu-M, okudu-N, okudu-®

» Japoncada ‘yomu’ (okumak) fiilinin dort temel cekim sekli var.
1. s6zluk sekli (duz bir konusma): # & yom-U
samimi senli benli soyleme sekli
2. nai sekli (olumsuz): #t £ 7 Ly yom-a-NA]
3. masu sekli (kibar bir konusma): & £ 9 yom-i-MASU
4. te/de sekli (ulac, gerundium): FtA T yon-DE
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Sureklilik Sekli

DUz Konusma Kibar Konusma Anlam
yonde iru yonde imasu "oku-yorum"
yonde inai yonde imasen "okumu-yorum®

N Fikz FATLWET R 1 Fik %

watashi-wa tegami-o

(EF) {A] %

(kimi-wa) nani-o

yonde imasu
ben-NOM mektup-ACC okuyorum.

A TWLWDED?
yonde iru-no

(sen-NOM) ne-ACC okuyorsun-EDAT.

kare-wa tegami-o
0-NOM mektup-ACC okuyor.

A TCWET
yonde imasu
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Soru Sekli

Tarkce
1. Mehmet Fransa'ya gitti MI?
2. Mehmet Fransa'ya M| gitti?
3. Mehmet M| Fransa'ya gitti?

Japonca
diz : A7 AYNL TT7L AL 17272 ?
Mehmet-wa  Fransu-ni  itta KA/NO?
Mehmet-NOM Fransa-ya  gitti mi

kibar: A7 AYNET TIURIZ ATEELLN?
Mehmet-wa Fransu-ni ikimashita KA? cf. fiil /&ku"gitmek"
Mehmet-NOM Fransa-ya gitti mi



Ulac (Gerundium)

Islev Tarkce Japonca
baglama [-(y)ip : oku-yup, yi-yip -te/de : yon-de, tabe-te
durum -(y)erek : oku-yarak, yi-yerek [-nagara :yomi-nagara, tabe-nagara
sart -se : oku-sa, ye-se -eba : yom-eba, taber-eba
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Ulac (Gerundium)

X AL J& | T-T ¥E=
Kato-san-wa mise-ni it-te  shinbun-o
Kato-Bay-NOM dukkan-DAT gid-ip gazete-ACC

(1

O—kb—72Z BERALEDH L RAEL &£ 9
Kohi-o nomi-nagara yasumi-mas-o0.
Kohi-ACC  i¢-erek dinlen-KIBAR-elim

N s L0 HEAD Ny £9
Kore-o yom-eba kotae-ga  wakari-masu.
Bu-ACC okur-sa cevap-ACC anlar-siniz.

WX L7
kai-masi-ta.
al-KIBAR-di



Sifat

Japoncada sifatlar, cimleler icerisindeki isleve gore cekilir.

Islev

Tamamlayici

ZLWw W
Utsukusi-I magci
guzel bir sehir

Simdiki Zaman Yuklem |Z® @ B & ETH ELW
sono maci-wa(NOM) totemo utsukusi-i
bu sehir cok guzel
Gegmis Zaman Yuklem = D BT (& ELHM T

mukasi sono maci-wa(NOM) utsukusi-kat-ta
eskiden bu sehir guzel idi
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ildirme edat

DUz Konusma: simdiki zaman

-da

B =HbH T
kare-wa kanemoci-da
O-NOM  zengin-DUZ

O zengin.

Kibar Konusma: simdiki zaman

-desu

®ix  =HbHL TY

kare-wa kanemoci-desu

O-NOM  zengin-KIBAR
O zengindir.

DUz Konusma: gegcmis zaman

-datta

1M1 FHFbH 2o 1
kare-wa kanemoci-dat-ta
O-NOM zengin-DUZ-GEC

O zengindi

Kibar Konusma: gecmis zaman

-deshita

RIS EHFHbHL TL 7=
kare-wa kanemoci-dashi-ta
O-NOM zengin-KIBAR-GEC

O zengindi
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Olasilik Sekli

Dlz Konusma Kibar Konusma
Tarkce Bil-ecek-sin. Bil-ecek-siniz.
Japonca |#1% 725 M5 TL&O

siru -daroo siru -desoo

bil -ecek(sin) bil  -ecek(siniz)




Turkce ‘var’ / Japonca ‘arv /iru’

Diz Konusma

Kibar Konusma

Tarkge Sinifta 6grenciler var. Sinifta 6grenciler var.

Japonca HE I FE B W5 HE I FE b A WET
kydsitsu-ni gakusei-taci-ga iru kydsitsu-ni gakusei-taci-ga imasu
sinif-LOC o6grenci-COK-NOM var | sinif-LOC 6grenci-COK-NOM var

Tarkce Rafta kitaplar var. Rafta kitaplar var.

Japonca WK A BB oo &K A HYUET
tana-ni hon-ga aru tana-ni hon-ga arimasu

raf-LOC kitap-NOM var

raf-LOC kitap-NOM var
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-datlar

Japonca joshi

Tuarkce edat

-0 (ACC) -(y)i, -(y)1, v.s.
-no (GEN) -(n)in, -(n)In, v.s.
-e (DAT)

-ni (DAT) -(y)e, -(y)a

-de (LOC) -de, -da, v.s.
-kara (ABL) -den, -dan, v.s.

ERATL
Tokyo-e iku
Tokyo-DAT gitmek

BERIZITL
Tokyo-ni iku
Tokyo-DAT gitmek

HRICELT
Tokyo-ni kurasu
Tokyo-DAT yasamak

BERTELT
Tokyo-de kurasu
Tokyo-LOC yasamak
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Saygi Dili

Kibar Sekil  |kaki-masu FX-%£4 "yazar” fiil kaku “yazmak”

Saygi Sekil 1 |o-kaki-ninaru $-Ex-1272% "yazar"

Saygl Sekil 2 |kaka-reru E)»-115 "yazar"
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Saygl Dili
D 7 N EF DO XK = ExF L7,

sono kata-ga kyonen kono hon-o kaki-mashita
bu kisi-NOM gecen yil bu kitap-ACC yaz-di

D FH H KEF 2O K T BEIIIBYFELT,
sono kata-ga  kyonen kono hon-o o-kakininari-mashita
bu  kisi-NOM gecen yil bu kitap-ACC  yaz-SAYGI-di

D FH H  KEF ZORXR & EHhNFE LT,
sono kata-ga kyonen  kono hon-o kaka-re-mashita
bu  kisi-NOM gecen yil bu kitap-ACC yaz-KIBAR-di




Alcak Gonul Dili
BH, HHE O R I TEET,

asu anata-no ie-ni iki-masu ct. fiil 7ku
yarin sen-GEN ev-DAT gidecegim.

BAH. 7D B = |(C (E1RY-r
asu anata-no o- taku-ni ukagai-masu cft. fiil ukagau
yarin sen-GEN KIBAR-ev -DAT gidecegim.

FAH. o 7- D B £ (Z Z ) £9,
asu anata-no o- taku-ni mairi-masu ct. fiil mairu
yarin sen+GEN KIBAR-ev-DAT  gelecegim.



Selamlasma
Dlz Konusma Kibar Konusma
Merhaba. Konnicgiwa.
ZAITH IS,
GUnaydin. Ohayo. Ohayo gozaimasu.
Bl LD, BlILH>TT0ET,
Hos geldiniz. Yokoso. £ 5 Z %, lrassaimase.
ragssai. W o L Ly, |[WLWwibo e WEH,
Nasilsin? Genki? o5, ?
Nasilsiniz? O-genki-desu ka?

B TIN?
Go kigen ikaga desu ka?
THEBE NN TT D ?

Tesekkdrler.

Arigatd. 1) DY & D

Tesekkdr ederim.

Arigato gozaimasu.
HYHEDITIWNET, 24




Tanisma

duz konusma

kibar konusma

Ben Kavaguci.

Kavaguci desu.

Kavagugi to mosimasu.

JIIEATY, JNA &R L £75,

Bu esim. Kanai/Tsuma desu. Kanai/Tsuma degozaimasu.
KA/ EZTT, XN/ ETCIIVET,

Ozdar dilerim. Gomen nasai. Mosiwake gozaimasen.
THOATEI U, RLERITWEH A,
Sumimasen.
ITAEEA

Tanistirayim. Sokai simasu. (Go-) Sokai itasimasu.
faIr L £, (DB WT=L £,

O Sayin [to. Kocira |to san desu. Kocira ga Ito san degozaimasu.
CHLPRIATYT, CHLONMRRIATIIVET,
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